VYHODNOTENIE MEDZIREZORTNEHO PRIPOMIENKOVEHO KONANIA

Zakon, ktorym sa meni a dopliia zdkon &. 422/2015 Z. z. 0 uznavani dokladov o vzdelani a o uznavani odbornych kvalifikacii a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

Spdsob pripomienkového konania
Pocet vznesenych pripomienok, z toho zasadnych
Pocet vyhodnotenych pripomienok

Pocet akceptovanych pripomienok, z toho zasadnych
Pocet ¢iastocne akceptovanych pripomienok, z toho zdsadnych
Pocet neakceptovanych pripomienok, z toho zasadnych

Rozporové konanie (s kym, kedy, s akym vysledkom)
Pocet odstranenych pripomienok
Pocet neodstranenych pripomienok

Sumarizacia vznesenych pripomienok podl'a subjektov

34/1
34

26/1
2/0
6/0

O(

Subjekt

Pripomienky
do terminu

Pripomienky|
po termine

Nemali
pripomienky

Vobec
nezaslali

1. Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky

6 (60,0z)

0 (00,0z)

2. Ministerstvo financii Slovenskej republiky

2 (20,02)

0 (00,02)

3. Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky

1 (10,0z)

0 (00,02)




4. Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky 4 (40,0z) 0 (00,0z)
5. [Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky 3 (30,02) 0 (00,0z)
6. Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurdpskych zalezitosti Slovenske;j 1 (10,0z) 0 (00,0z)
republiky
7. Narodny bezpecnostny urad 1 (10,02) 0 (00,0z)
8. |0dbor aproximacie prava sekcie vladnej legislativy Uradu vlady SR 13 (130,0z) | 0 (00,0z)
9. SAIA, n. o. 1 (10,0z) 0 (00,0z)
10[Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky 1 (10,02) 0 (00,0z)
11[Urad vlady Slovenskej republiky - podpredseda vlady Slovenskej republiky | 1 (0o,1z) 0 (00,0z)
12 |Protimonopolny urad Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
13.[Narodna banka Slovenska 0 (00,0z) 0 (00,0z)
14[Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skii§obnictvo Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
15 Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
16Urad pre verejné obstaravanie 0 (00,0z) 0 (00,0z)
17 [Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
18.[Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
19 Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenske;j 0 (00,0z) 0 (00,0z)

republiky




20.Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
21[Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
22 Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
23 Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
24 |Generalna prokuratira Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
25 [Statisticky urad Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
26.Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
27 Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,0z)
28 [Urad vlady Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
29 |Spréva statnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
30.Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
31.Najvyssi sud Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
32 [Kancelaria Ustavného sudu Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
33.[Slovenska pol'nohospodarska a potravinarska komora 0 (00,0z) 0 (00,0z)
34.Zdruzenie miest a obci Slovenska 0 (00,0z) 0 (00,0z)
35.Splnomocnenec vlady Slovenskej republiky pre romske komunity 0 (00,0z) 0 (00,0z)
36.Konfederacia odborovych zvidzov Slovenskej republiky 0 (00,0z2) 0 (00,0z)




37.|Asociacia zamestnavatelskych zviazov a zdruzeni Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
38.Republikova unia zamestnavatel'ov 0 (00,0z) 0 (00,0z)
39 [Urad pre dohl'ad nad zdravotnou starostlivostou 0 (00,0z) 0 (00,0z)
40.[Konferencia biskupov Slovenska 0 (00,0z) 0 (00,0z)
41.|Asociacia priemyselnych zviazov a dopravy 0 (00,0z) 0 (00,0z)
42 [Klub 500 0 (00,0z) 0 (00,0z)
43 |Zilinsky samospravny kraj 0 (00,0z) 0 (00,0z)
44 .[Kosicky samospravny kraj 0 (00,0z) 0 (00,0z)
45 .[Banskobystricky samospravny kraj 0 (00,0z) 0 (00,0z)
46 [BRATISLAVSKY SAMOSPRAVNY KRAJ 0(00,0z) | 0 (00,0z)
47 [Trnavsky samospravny kraj 0 (00,0z) 0 (00,0z)
48.[PreSovsky samospravny kraj 0 (00,0z) 0 (00,0z)
49 INitriansky samospravny kraj 0 (00,0z) 0 (00,0z)
50.Trenciansky samospravny kraj 0 (00,0z) 0 (00,0z)
51.Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava 0 (00,0z) 0 (00,0z)
52 [Unia miest Slovenska 0 (00,0z) 0 (00,0z)

Spolu 34 (330,1z) | 0(00,0z)




Vyhodnotenie vecnych pripomienok je uvedené v tabul’kovej Casti.

Vysvetlivky k pouzitym skratkam v tabulke:
O — obycajna A — akceptovana
Z — z4sadna N — neakceptovana

CA — ¢iastoéne akceptovana



Subjekt

Pripomienka

Typ

Sposob vyhodnotenia

MDSR

Celému materialu

Odporucame doplnit’ material o informativne
konsolidované znenie pravneho predpisu v stlade s § 7
ods. 1 pism. g) zdkona ¢. 400/2015 Z. z. o tvorbe
pravnych predpisov a o Zbierke zakonov Slovenske;j
republiky a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorSich predpisov.

MDSR

CL 1

'V ¢l I ivodnej vete odporacame slova ,,zakona €.
176/2022 Z. z. a zakona €. 114/2022 Z. z.* nahradit’
slovami ,,zakona ¢. 114/2022 Z. z. a zakona ¢. 176/2022
7. 7.

MDSR

CL. 1§ 2 ods. 2

'V ¢l. 1 vbode 1 v § 2 ods. 2 odporacame slova ,,
osobitny pravne zavazny akt Eurdpskej tinie* nahradit’
slovami ,,osobitny predpis*, pretoze v sulade s
Legislativnymi pravidlami vlady SR, ak sa odkazuje na
pravne zaviazny akt Europskej Uinie, pouZije sa
vSeobecny pojem ,,0sobitny predpis®.

PouZitie slov "osobitny pravne zavdzny akt
Europskej inie" vyplyva zo znania smernice a
prave k sposobu odkazu mala vyhrady Europskal
komisia a su aj predmetom zZaloby.

MDSR

Cl. I bod 9
'V ¢l. I v bode 9 v § 42 ods. 2 pism. a) odporucame slovo
L, poskytovanie‘ nahradit’ slovom ,,poskytovania®.




MDSR

CL I bod 9
'V ¢l. Ivbode 9 v § 42 ods. 9 odporacame slovo
,,sluzby* nahradit’ slovom ,,sluzieb*.

MDSR

poznamka pod c¢iarou k odkazu 1
'V poznamke pod ¢iarou k odkazu 1 odporucame slovo
,,Nariadenie‘ nahradit’ slovom ,,nariadenie®.

MFSR

Celému materialu

INavrh je potrebné zosuladit’ s prilohou €. 1
Legislativnych pravidiel vlady SR (napriklad v €l. I
uvodnej vete slova ,,zékona €. 176/2022 Z. z. a zdkona ¢.
114/2022 Z. z.* nahradit’ slovami ,,zakona ¢. 114/2022
7. z. a zdkona €. 176/2022 Z. z., v bode 1 vypustit’ slovo
,,0sobitny* za slovom ,,ak®, v poznamke pod ¢iarou k
odkazu 1 slovo ,,Nariadenie* nahradit’ slovom
L,nariadenie* za Cislo ,,212* vlozit’ ¢iarku a vypustit’
Ciarku a slova ,,s. 1* ako nadbyto¢né, v poslednej vete
bodu 1 na konci pripojit’ tieto slova ,,a doterajsia
poznamka pod €iarou k odkazu 1 sa oznacuje ako
poznamka pod Ciarou k odkazu 1a*, v poznamke pod
ciarou k odkazu 2a v prvej citacii za slova ,,§ 21 zakona*
vlozit’ slova ,,Slovenskej narodnej rady* a v druhe;j
citacii slova ,,neskorsich predpisov‘ nahradit’ slovami
,,zakona ¢. 55/2023 Z. z.*, v bode 6 § 26 ods. 3 pism. a)
za slovo ,,doplnenie* vlozit slova ,,chybajiceho
vzdelania®, v bode 9 § 42 ods. 2 pism. a) slovo
L,poskytovanie nahradit’ slovom ,,poskytovania®, v § 42
ods. 4 druhej vete na konci vlozit’ slovo ,,lehoty, v § 42

'V § 42 ods. 4 nie je potrebné zmenit’ formulaciu
poslednej vety preto sa ponechava povodny
navrh. V § 55 ods. 2 nie je moZné odkaz 7aaa
nahradit’ odkazom 7b z dovodu, Ze v zakone sa
chronologicky tento odkaz nachadza medzi
odkazmi 7aa a 7a (t.j. pred odkazom 7a sa
nemodze nachadzat’ odkaz 7b).




ods. 4 prehodnotit’ znenie poslednej vety, v § 42 ods. 6
pism. b) slova ,,odbornou praxou‘ nahradit’ slovami
,preukazanim odbornej praxe®, v § 42 ods. 9 slova

L, poskytovatel'ovi sluzby* nahradit’ slovami

L, poskytovatel'ovi sluzieb®, v bode 10 § 55 ods. 2 druhe;j
vete slovo ,,ucely* nahradit’ slovom ,,0¢el* a v tretej vete
odkaz 7aaa nahradit’ odkazom 7b vratane prislusne;j
poznamky pod Ciarou).

MFSR

Celému materialu

'V dolozke vybranych vplyvov je oznaceny Ziadny vplyv
na rozpocet verejnej spravy. V dolozke vybranych
vplyvov sa uvadza, ze ,,Predkladany navrh zakona ma
marginalny (zanedbatelny) vplyv na administrativne
naklady suvisiace s vypracovanim usmerneni pre
uznavanie odbornej staze pre prislusné orgéany. Tieto
usmernenia budu k dispozicii v elektronickej podobe..
Uvedené konStatovanie berieme na vedomie. Zaroven
upozoriiujeme, Ze vSetky pripadné negativne vplyvy
vyplyvajuce z predloZeného navrhu bude potrebné
zabezpecit’ v ramci schvalenych limitov dotknutého
subjektu verejnej spravy.

MPRVSR

Celému materialu

'V tivodnej vete €l. I odporac¢ame chronologicky zoradit’
vypocet noviel predmetného zdkona. Dalej v trefom
novelizacnom bode odporuc¢ame v poznamke pod ¢iarou
k odkazu 2a vlozit’ za slova "§ 21 zdkona" slova

"Slovenskej narodnej rady" a slova "¢. 14/2004 Z. z. v




zneni neskorSich predpisov" nahradit’ slovami "¢.
14/2004 Z. z. v zneni zakona €. 55/2023 Z. z.". Zaroven
odporucame k navrhu vyhlasky vypracovat’ informativne
konsolidované znenie v stlade s ¢l. 17 ods. 1 pism. j)
Legislativnych pravidiel vlady Slovenskej republiky.

MPSVRSR

Pripomienka nad ramec predkladaného navrhu
Odporucame v § 32 ods. 6 zakona €. 422/2015 Z. z. o
uznavani dokladov o vzdelani a o uznavani odbornych
kvalifikacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni zakona €. 276/2017 Z. z. za slova ,,verejnym
zaujmom* vlozit’ ¢iarku a slova ,,principom
nediskriminacie*. Odévodnenie: Princip nediskriminacie
zdoraziuje v recitali v bode 3 aj samotnd smernica
Europskeho parlamentu a Rady 2005/36/ES zo 7.
septembra 2005 o uznavani odbornych kvalifikacii:
,Zarukou, ktoru tdto smernica poskytuje osobam, ktoré
ziskali odborné kvalifikacie v ¢lenskom State na pristup
k tomu istému povolaniu a jeho vykonu v inom
Clenskom State s rovnakymi pradvami ako jeho Statni
prislusnici, nie je dotknuté dodrziavanie vSetkych
nediskrimina¢nych podmienok vykonu povolania
migrujucim odbornikom, ktoré moze tento ¢lensky Stat
stanovit’ za predpokladu, Ze st tieto podmienky
objektivne odovodnené a primerané.*. Princip
nediskriminacie zdoraznuje rovnako aj ¢eska pravna
uprava.

Doplnenie tohto principu by bolo nad ramec
smernice ked’ze text, na ktory odkazuje
pripomienka nie je v paragrafovom zneni, ale v
recitali. Aj bez tejto Upravy sa postupuje podla
lex generalis, ktorym je zdkon €. 365/2004 Z. z.




MPSVRSR

K C1. I bodu 10

Odporucame v Cl.1bode 10 v § 55 ods. 2 za slovo ,,do*
vlozit’ slovo ,,priameho®. Odovodnenie: Precizovanie
textu, v silade s odovodnenym stanoviskom Eurdpske;j
komisie, na ktoré odkazuje osobitna Cast’ dovodove;j
spravy k Cl. I bodu 10 navrhu zakona predloZeného na
medzirezortné pripomienkové konanie.

Ustanovenie bolo preformulované na zaklade
pripomienky MZ SR uplatnenej z technickych
pri¢in mimo portalu.

MPSVRSR

K CI. T bodu 3

Odportacame v CI. I bode 3 v poznamke pod &iarou k
odkazu 2a za slova ,,138/1992 Zb.* vlozit’ slova ,,0
autorizovanych architektoch a autorizovanych
stavebnych inzinieroch*. Odévodnenie: Podl'a bodu 23.4
[egislativno-technickych pokynov k Legislativnym
pravidlam vlady Slovenskej republiky, ak sa odkazuje na
pravny predpis alebo na jeho jednotlivé ustanovenia
prvykrat, uvedie sa v poznamke pod Ciarou Uplna citacia
tohto pravneho predpisu.

MPSVRSR

K CI. T bodu 9

Odporacame v Cl. I bode 9 v § 42 ods. 10 slovo

L, poskytovat™ nahradit’ slovami ,,do¢asne poskytovat az
do vydania rozhodnutia podl'a odseku 2*. Odovodnenie:
Precizovanie textu, ktorym sa vymedzi moznost’
docasného poskytovania sluzieb poskytovatel'om do
vydania rozhodnutia prislusného organu.

INedodrZanie lehot znamena, Ze po marnom
uplynuti lehoty ma ziadatel’ pravo poskytovat’
sluzby , aj bez toho, Ze prislusny organ vyda
rozhodnutie. Ide o tzv. implicitné uznanie (tacit
recognition), vid’. napr. Pouzivatel'ska prirucka
Europskeho profesijného preukazu
(https://ec.europa.eu/internal _market/imi-

net/ docs/library/epc_bo user guidev2 sk.pdf).
Cielom ustanovenia je, aby prisluSny organ
konecne a zavédzne rozhodol v stanovenej




lehote, nie aby si predizil takymto sposobom
lehotu na rozhodnutie. Implicitné uznanie ma
byt preto platné az do opakovaného posudenia
ziadosti (Casové obmedzenie alebo frekvencia je
definované osobitnym predpisom pre kazdé
povolanie, taktiez si zadefinované podmienky
pre opdtovné podanie vyhldsenia o
doCasnom/prilezitostnom poskytovani).

MVSR

CL I ivodnej vete

Slova ,,zakona €. 176/2022 Z. z. a zakona ¢. 114/2022 Z.
z.“ navrhujeme nahradit’ slovami ,,zakona ¢. 114/2022 Z.
z. a zékona €. 176/2022 Z. z.*.

MVSR

Cl. I bodu 1

'V poznamke pod ¢iarou k odkazu 1 slova ,,Napriklad
Nariadenie* treba nahradit’ slovami ,,Napriklad
nariadenie®.

MVSR

Cl. I bodu 3

'V poznamke pod ¢iarou k odkazu 2a odporucame pred
slova ,,¢. 138/1992* vlozit’ slova ,,Slovenskej narodnej
rady* a na konci poznamky pod ¢iarou slové ,,neskorSich
predpisov* nahradit’ slovami ,,zakona ¢. 55/2023 Z. z.*.
Odovodnenie: § 6 zakona €. 344/2004 Z. z. o
patentovych zastupcoch, o zmene zakona €. 444/2002 Z.
z. 0 dizajnoch a zakona €. 55/1997 Z. z. o ochrannych
znamkach v zneni zékona €. 577/2001 Z. z. a zakona ¢.

14/2004 Z. z. bol meneny len zakonom ¢. 55/2023 Z. z.,




ktorym sa doplia zakon &. 344/2004 Z. z. o patentovych
zastupcoch, o zmene zékona ¢. 444/2002 Z. z. o
dizajnoch a zakona €. 55/1997 Z. z. o ochrannych
znamkach v zneni zakona ¢. 577/2001 Z. z. a zakona ¢.
14/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa
dopina zakon &. 517/2007 Z. z. o uzitkovych vzoroch a o
zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni
neskorsich predpisov.

MZVEZ SR

Dolozke zlucite’nosti navrhu pravneho predpisu s
pravom Eurdpskej unie

'V bode 4 pism. b) odporacame doplnit’ vytykané
nedostatky v postupoch Eurdpskej komisie podla ¢l. 258
a 260 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie v jej platnom
zneni nasledovne: porusenie INFR(2018)2183 - nesulad
pravnej upravy SR so smernicou Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2013/55/EU, ktorou sa meni smernica
2005/36/ES o uznavani odbornych kvalifikacii a
nariadenie (EU) &. 1024/2012 o administrativnej
spolupréci prostrednictvom informa¢ného systému o
vnutornom trhu (nariadenie o IMI) - konanie je v Stadiu
odovodneného stanoviska (7.3.2019); porusenie
INFR(2018)2304 - nesulad pravnej tpravy SR so
smernicou Europskeho parlamentu a Rady 2005/36/ES o
uznavani odbornych kvalifikacii a s €l. 45, 49, 56 a 57
Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, 20.12.2022 bola
podana Zaloba na Sudny dvor Europskej unie (Vec C-
773/22); poruSenie INFR(2018)2414 - nesplnenie




povinnosti SR, ktoré vyplyvaju ¢l. 6 — 8 smernice
Europskeho parlamentu a Rady 2006/123 o sluzbach na
vnutornom trhu ako aj z ¢l. 57 ods. 1 a2 a¢l. 57a
smernice o uznavani odbornych kvalifikacii, porusenie
je v stadiu formalneho oznamenia (06.06.2019).

NBU

K materidlu predloZenému do MPK

Dovol'ujeme si upozornit’ predkladatel'a na skutocnost’,
7ze v materiali predloZzenom do medzirezortného
pripomienkového konania sa nenachadzalo informativne
konsolidované znenie pravneho predpisu, hoci ide o jeho
novelizaciu. Odovodnenie: Podl'a § 7 ods. 1 pism. g)
zakona €. 400/2015 Z. z. o tvorbe pravnych predpisov a
0 Zbierke zakonov Slovenskej republiky a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov je obligatérnou obsahovou nélezitost'ou
materialu, ktory sa predklad4d do medzirezortného
pripomienkového konania (ak ide o novelizaciu
pravneho predpisu), okrem paragrafového znenia aj
informativne konsolidované znenie, teda znenie
pravneho predpisu, v ktorom maji byt zapracované
vSetky jeho skorSie novelizacie vratane aktualne
navrhovanej novelizacie.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou
2005/36/ES v platnom zneni:

1. Do tabul’ky zhody ziadame doplnit’ aj d’alSie
ustanovenia navrhu zakona, ktoré predstavuji
transpozi¢né ustanovenia smernice 2005/36/ES v




platnom zneni (napriklad § 42 ndvrhu zdkona je
transpozi¢nym ustanovenim okrem ¢lanku 7 ods. 4 aj
Clanku 22 smernice).

OAPSVLUVSR

K dolozke zlucéiteI’nosti
1. Ziadame vyplnit' druhy bod dolozky zlugitelnosti.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou
2005/36/ES v platnom zneni:

2. Pri preukazovani transpozicie ¢lanku 14 ods. 1 a 4
smernice 2005/36/ES v platnom zneni Ziadame
predkladatela zostladit’ text uvedeny v Siestom stipci
tabul’ky zhody s textom navrhu zékona.

OAPSVLUVSR

K doloZzke zlucitel’'nosti

2. V tretom bode pism. a) dolozky zlucitel'nosti ziadame
tieZ uviest’ €l. 46, 51 az 54 a 62 Zmluvy o fungovani
Europskej tinie a vypustit’ ¢lanky 78 a 79 Zmluvy o
fungovani Europskej tnie.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou
2005/36/ES v platnom zneni:

3. Pri preukazovani transpozicie ¢lanku 7 ods. 4
smernice 2005/36/ES v platnom zneni zZiadame v
tabul’ke zhody preukazat’ transponovanie ustanovenia:
,,v pripade, ked’ sa odborna kvalifikacia overila podl'a
tohto pododseku, sluzby sa poskytuju na zaklade
profesijného titulu hostitel'ského ¢lenského Statu.

Transpozi¢énym ustanovenim je U€inn€ znenie §
56 ods. 4 zakona €. 422/2015 Z. z.




OAPSVLUVSR

K dolozke zluditel’nosti

3. V tretom bode pism. b) dolozky zluciteI'nosti ziadame
tiez uviest’: ? Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 1071/2009 z 21. oktobra 2009, ktorym sa
ustanovuju spolo¢né pravidla tykajuce sa podmienok,
ktoré je potrebné dodrziavat’ pri vykone povolania
prevadzkovatela cestnej dopravy, a ktorym sa zruSuje
smernica Rady 96/26/ES (U. v. EU L 300, 14. 11. 2009)
v platnom zneni ? Nariadenie Europskeho parlamentu a
Rady (EU) 2018/1139 zo 4. jula 2018 o spolo¢nych
pravidlach v oblasti civilného letectva, ktorym sa
zriad'uje Agentira Eurdpskej Uinie pre bezpecnost’
letectva a ktorym sa menia nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005, (ES) ¢.
1008/2008, (EU) &. 996/2010, (EU) &. 376/2014 a
smernice Europskeho parlamentu a Rady 2014/30/EU a
2014/53/EU a zrusuju nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 a (ES) ¢. 216/2008
a nariadenie Rady (EHS) ¢. 3922/91 (U. v. EU L 212,
22.8.2018) v platnom zneni a zaroven uviest ich
gestorov.

Ide o nariadenia, ktoré boli v ndvrhu uvedené
len ako priklad a neupravuju predmet navrhu
zakona. Ak by sa mali uviest, museli by sa
uviest’ vietky pravne akty EU, ktorymi sa
vylucuje posobnost’ smernice 2005/36/ES na
urcité povolania alebo ¢innosti, pri¢om aj v
navrhu zakona ide len o vylucovacie
ustanovenie, ktoré upravuje, kedy sa zakon ¢.
422/2015 Z. z. neuplatiiuje. Uvedené pravne
akty EU nemajt preto vplyv na predmet navrhu
zakona.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou
2005/36/ES v platnom zneni:

4. Pri preukazovani transpozicie ¢l. 53 smernice
2005/36/ES v platnom zneni ziadame stipci 6 v tabulky
zhody uviest’ aj poznamku pod ¢iarou k odkazu €. 7a.




K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou
2005/36/ES v platnom zneni:
5. Ziadame v tabul’ke zhody preukazat’ transponovanie

OAPSVLUVSREL. 53 ods. 4 smernice 2005/36/ES v platnom zneni A
prisluSnymi ustanoveniami Spravneho poriadku
tykajicimi sa moznosti odbornika odvolat’ sa proti
rozhodnutiu o ovladani Statneho jazyka.
K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou
2005/36/ES v platnom zneni: Dizka trvania asti staZe, ktort je mozné
6. Pri preukazovani transpozicie ¢lanku 55a smernice absolvovat’ v zahrani¢i, sa neobmedzuje.
2005/36/ES v platnom zneni zZiadame v stlade s PrisluSny orgdn mdze usmernenim ustanovit’ aj
Prilohou €. 3 k Legislativnym pravidlam vlady to, ze v zahrani¢i mozno absolvovat’ celi
OAPSVLUV SRSlovenskej republ.iky v platnom zner}iv \% flevia:c(.)m stipci CA odbornu s.téi. Uéelom usvtanoveniet je to, aby
tabul’ky zhody uviest’ ,,GP-A b) navysSenie poziadaviek* usmernenie obsahovalo Cast’, ktora sa bude
a patri¢ne vyplnit' tieZ desiaty stipec tabulky zhody, venovat dizke odborne. Gold-plating nie je
ked'Ze predkladatel’ vyuZzil moZznost’ stanovit’ primerané identifikovany, avSak pre precizovanie
obmedzenia na dizku trvania asti odbornej staze, ktor transpozicie textu prislusného ¢lanku bolo
mozno absolvovat’ v zahrani¢i (vid’ § 16a ods. 2 pism. b) upraven¢ ustanovenie § 16a ods. 3 pism. b).
navrhu zakona).
'VSeobecne k navrhu ziakona
K Cl.Ibod 1: V poznamke pod ¢iarou k odkazu ¢&. 1
7iadame pri citacii nariadenia (EU) 2018/1139 upravit
OAPSVLUVSRpublikaény zdroj nasledovne ,,(U. v. EU L 212, A

22.8.2018)* a na konci citacie doplnit’ slova ,,v platnom
zneni“ v sulade s bodom 62.10 Prilohy €. 1 k
legislativnym pravidlam vlady SR.




OAPSVLUVSR

'VSeobecne k navrhu zakona

K Cl. Ibod 10: Paragraf 55 navrhu zakona je
transpozi¢nym ustanovenim ¢l. 53 smernice 2005/36/ES
v platnom zneni, ktory vyzaduje aby kazdé overovanie
jazykov zodpovedalo ¢innosti, ktora sa ma vykonavat'.
IAni v navrhovanom novom zneni § 55 nie je toto
ustanovenie riadne transponované. Vzhl'adom na
uvedené ziadame predkladatel’a upravit’ § 55 ndvrhu
zakona tak, aby bola zabezpecena uplna a riadna
transpozicia ¢l. 53 smernice 2005/36/ES v platnom
zneni.

OAPSVLUVSR

'VSeobecne k navrhu ziakona

K Cl. 1 bod 4: Paragraf 26 ods. 1 navrhu zékona je
transpozi¢nym ustanovenim ¢lanku 14 ods. 1 a 4
smernice 2005/36/ES v platnom zneni. Podl'a ¢l. 14 ods.
1 pism. b) predmetnej smernice: ,,regulované povolanie
v hostitel'skom ¢lenskom §tate pokryva jednu alebo viac
regulovanych profesionalnych ¢innosti, ktoré v
zodpovedajucom povolani v Ziadatel'ovom domovskom
Clenskom State neexistujl, a odborna priprava
pozadovana v hostitel'skom ¢lenskom state pokryva
podstatne iné veci nez su veci, zahrnuté do ziadatel'ovho
potvrdenia o odbornej spdsobilosti alebo dokladu o
formalnych kvalifikaciach.* Mame za to, ze § 26 ods. 1
pism. b) ndvrhu zdkona nespravne transponuje vyssie
uvedené ustanovenie smernice, konkrétne vo vzt'ahu k

regulovanym profesionalnym ¢innostiam, ktoré podl'a




smernice neexistuju v domovskom State a odborna
priprava pozadovana v hostitel'skom clenskom State
pokryva podstatne iné veci zahrnuté do ziadatel'ovho
potvrdenia o odbornej sposobilosti alebo dokladu o
formalnych kvalifikaciach, pricom podl'a navrhu zakona
podstatné rozdiely v rdmci odbornej pripravy vyplyvaju
z toho, Ze sa odbornd priprava v domovskom S$tate na
vykon dané¢ho povolania nevyzaduje. Vzhl'adom na
uvedené ziadame upravit’ § 26 ods. 1 navrhu zédkona tak
aby riadne transponoval ¢lanok 14 ods. 1 pism. b)
smernice. Dalej podl'a ¢l. 14 ods. 4 smernice 2005/36/ES
v platnom zneni ,,podstatne odliSné zéalezZitosti su
zalezitosti, ktorych znalost, ziskané zru€nosti a
sposobilost’ si podstatné pre vykon povolania a v
pripade ktorych odborna priprava, ktora migrant
absolvoval, vzhl'adom na jej obsah vykazuje znacné
rozdiely oproti odbornej priprave, ktoru vyzaduje
hostitel'sky Clensky stat.“ Podl'a § 26 ods. 2 navrhu
zakona ,,podstatnymi rozdielmi na G€ely rozhodovania o
uloZeni kompenzacného opatrenia sa rozumeju taky
obsah vzdelania alebo odbornej pripravy, v ktorom
chybajii vedomosti alebo zru€nosti nevyhnutné na vykon
prislusného regulovaného povolania, na ktoré sa
vzt'ahuje doklad o vzdelani. Mame za to, ze navrhom
zakona nie je transponovana t4 Cast’ ustanovenia
smernice, ktora hovori o tom, Ze odborna priprava, ktora
migrant absolvoval, vzh'adom na jej obsah vykazuje

znacné rozdiely oproti odbornej priprave, ktoru vyzaduje




hostitel'sky ¢lensky $tat. Vzhl'adom na uvedené zZiadame
predkladatela upravit’ navrh zakona tak, aby bola
zabezpecena riadna a uplna transpozicia vyssie
spominaného ustanovenia smernice.

OAPSVLUVSR

'VSeobecne k navrhu ziakona

K Cl. Ibod 9: Paragraf 42 navrhu zékona je
transpozi¢nym ustanovenim ¢lanku 7 ods. 4 smernice
2005/36/ES v platnom zneni. Jednou z podmienok, ktoré
musia byt naplnené aby mal poskytovatel’ sluzieb
povinnost’ vykonat’ skusku sposobilosti je podla § 42
ods. 6 pism. a) navrhu zakona to, zZe zisteny podstatny
rozdiel v odbornej kvalifikacii méze viest’ k zdvaznému
poskodeniu verejného zdravia alebo k zadvaznému
naruseniu bezpecnosti prijemcov sluzieb. Podl'a ¢lanku 7
odsek 4 Stvrty podoodsek smernice 2005/36/ES v
platnom zneni hostitel'sky ¢lensky $tat umozni
poskytovatelovi sluzieb vykonat’ skusku spdsobilosti v
pripade, Ze bol zisteny podstatny rozdiel v odborne;j
kvalifikacii a tento rozdiel je taky, Ze by to mohlo byt’
Skodlivé pre verejné zdravie alebo bezpecnost. Z
uvedeného sa nam javi, ze predkladatel’ pouzil prisnejSiu
terminologiu ako to pozaduje smernica, Co v praxi moze
mat’ dopad na odlisné posudzovanie pripadov, kedy je
potrebné vykonat’ skiiSku spdsobilosti. Na zaklade
uvedeného ziadame predkladatela zosuladit’ navrh
zakona so smernicou 2005/36/ES v platnom zneni.

Podl’a ¢l. 7 ods. 4 druhej vety uz pri samotnom
preskumani (ktoré¢ eSte neznamena ulozenie
skusky, ale vzdy predchadza ulozeniu skusky),
je ,,ucelom zabranit’ zdvaznému poskodeniu
zdravia alebo bezpec€nosti prijemcu tychto
sluzieb v dosledku nedostatocnej odborne;j
kvalifikacie poskytovatela sluzieb*. Nasledne,
uloZenie skusky je mozné ak ,;rozdiel je taky, ze
by to mohlo byt’ Skodlivé pre verejné zdravie
alebo bezpecnost™. UloZeniu skusky vSak
zakonite predchadza preskumanie odborne;j
kvalifikacie, ktorého ucelom je zabranenie
,zavaznému* poskodeniu. Formulécia vychadza
z vyhrady eurdpskej komisie a z toho dovodu
bola zvolena tato formulacia .




SAIA

Celému materialu

Ministerstvo skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR by
malo v zmysle Odporacania Rady z 26. novembra 2018
tykajuceho sa podpory automatického vzajomného
uznavania kvalifikacii ziskanych v ramci
vysokoskolského vzdelavania, vyssieho sekundarneho
vzdelavania a odbornej pripravy a vysledkov studijnych
pobytov v zahranic¢i (2018/C 444/01) legislativne
pripravit’ podmienky na uplné uplatiiovanie tohto
Odporucania. Tak, aby sa do roku 2025 dosiahlo
automatické vzdjomné uznavanie kvalifikacii na ucely
pristupu k d’alSiemu stadiu. To by znamenalo, Ze pri
Studiu na vysokej Skole sa nebude viac vyzadovat
rozhodnutie o uznani dokladu o vzdelani, ktorym by sa
preukazalo splnenie zakladnych podmienok na Stadium.
Odporucame v pripadoch, ak je to mozné tak aplikovat’
aj na preukazovanie dosiahnutého stupna vzdelania pri
zahrani¢nych Stipendistoch, vedcoch alebo pri vykone
neregulovanych povolani.

UJDSR

Cl. poznamke pod ¢iarou Poznamka pod &iarou &.1
Davame na zvazenie Upravu poznamky pod Ciarou €. 1 a
doplnit’ ju o odkaz na § 24 a prilohu ¢. 3 zdkona ¢.
541/2004 Z. z. o mierovom vyuZivani jadrovej energie
(atdbmovy zékon) a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov. Poznamka pod
ciarou k odkazu 1 bude zniet: ,,1) Napriklad Nariadenie

Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1071/2009 z 21.




oktobra 2009, ktorym sa ustanovuju spolo¢né pravidla
tykajuce sa podmienok, ktoré je potrebné dodrziavat’ pri
vykone povolania prevadzkovatel'a cestnej dopravy, a
ktorym sa zru$uje smernica Rady 96/26/ES (U. v. EU L
300, 14. 11. 2009) v platnom zneni, nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 zo 4.
jula 2018 o spolocnych pravidlach v oblasti civilného
letectva, ktorym sa zriad’'uje Agentira Europskej tinie
pre bezpecnost’ letectva a ktorym sa menia nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 2111/2005, (ES)
. 1008/2008, (EU) €. 996/2010, (EU) &. 376/2014 a
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/30/EU a
2014/53/EU a zru$uji nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 a (ES) ¢. 216/2008
a nariadenie Rady (EHS) ¢. 3922/91 (U. v. ES L 212
22.8.2018, s. 1) a § 24 a priloha ¢. 3 zédkona ¢. 541/2004
7. z. 0 mierovom vyuzivani jadrovej energie (atdbmovy
zakon) a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov. Dévodom oby¢ajnej pripomienky
je poziadavka na zabezpecenie proporcionality pri
demonstrativnom vypocte pravnych predpisov v
poznamke pod Ciarou. Atomovy zakon transponoval
smernicu 62/302/ES o vol'nom pristupe ku
kvalifikovanym povolaniam v oblasti jadrovej energie
(Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 5/zv. 1; U. v. ES
57,9.7.1962), ktora je relevantna pre pristup k
povolaniam v oblasti jadrovej energetiky. Podl'a naSho




nazoru by odkaz na takyto zakon, aj ked’ len v
demonstrativnom vypocte, mal figurovat’.

UVSR - PVSR

Celému materialu

'VzhI'adom na to, Ze navrh zakona sa do
pripomienkového konania predklada ako iniciativny
navrh, teda nebol vypracovany na zaklade uznesenia
vlady podla § 10 ods. 1 zdkona ¢. 400/2015 Z. z. o
tvorbe pravnych predpisov a o Zbierke zdkonov
Slovenskej republiky a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov, ziadame navrh
zakona prerokovat’ s podpredsedom vlady, ktory ma na
starosti legislativu. Zdovodnenie: Podla § 10 ods. 1
zakona €. 400/2015 Z. z. o tvorbe pravnych predpisov a
0 Zbierke zakonov Slovenskej republiky a o zmene a
doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich
predpisov ,,navrh zdkona alebo ndvrh Gstavného zakona,
ktory sa nevypracoval na zaklade uznesenia vlady,
mozno predloZit’ na pripomienkové konanie len po
prerokovani s podpredsedom vlady, ktory mé na starosti
legislativu®. Pripomienka je zdsadna.




